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Gdzie mdj kraj? Tam, gdzie piesn wieczng Spiewa Bialowieza,
Tam, gdzie Niemen na zachodzie krew pamigta wraza,

Gdzie na nowogrodzkich wzgorzach $pig surowe wieze,

Tam, gdzie w Dniepr rozlewisty wisniowe chaty patrza.'

— pisal Uladzimir Karatkiewicz. Ten biatoruski poeta, prozaik, scena-
rzysta, ttumacz, krytyk literacki, dramaturg, eseista i autor wielu ksiazek
poetyckich i prozatorskich jest stosunkowo mato znany w Polsce. Urodzit
si¢ 26 listopada 1930 roku w miescie Orsza obwodu witebskiego w ro-
dzinie inteligenckiej. Zmart dosy¢ nieoczekiwanie w 1984 roku. Juz od
szdstego roku zycia interesowal sie poezjg i proza, przejawiat zdolnosci
muzyczne imalarskie. Zadebiutowal jako poeta na tamach czasopisma
,Potymia” w 1955 roku (nr 7). Po trzech latach zostal wydany pierwszy
tomik jego wierszy Matczyna dusza.

Karatkiewicz studiowal na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu
Kijowskiego, gdzie poznal starozytng kulturg, zetknat sie¢ z folklorem
1 literaturg Ukrainy. Miato to ogromny wplyw na zainteresowania proza-
torskie Karatkiewicza, przyczynito si¢ do rozwoju powiesci historycznej,
ktorej brakowato w nowozytnej literaturze biatoruskiej. Historyczna
przesztos¢ ukrainskiego narodu rozbudzita che¢é poznania dziejéw wiasne-
go kraju, jego bohaterow, osobistosci zycia spoteczno-politycznego
i kulturalnego. Przeswiadczenie o wptywie historii zarowno na jednostke,
jak i na caty nardd znajdujemy w wigkszosci utworoéw pisarza. Wystepuje
w nich oryginalna transformacja watkow 1 motywow historycznych,
legendarnych, folklorystycznych i mitycznych z tematami, tragicznymi

'u. Karatkiewicz, Piesn biatoruska, t}. A. Warda, ,Literatura Radziecka”, 1983,
nr 3, s. 3-4.
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zdarzeniami i dramatycznymi sytuacjami wspotczesnosci. Szacunek wobec
historycznej przesziosci przydaje utworom Karatkiewicza nieprzemijajace
wartosci humanistyczne, wyraza mitos¢ do ojczyzny 1 budzi wiarg w jej
przyszto$¢, w istote cztowieczenstwa i ogolnoludzkie idealy.

W prozie Karatkiewicza dominujg motywy ze zroznicowanej historti
Biatorusinow, zyskujac w pofaczeniu z aspektami wspolczesnymi nowy
artystyczny wymiar. Szeroki horyzont tematyczno-problemowy poezji
powoduje réznorodnos¢ gatunkowa. W balladach, wierszach 1 poematach
przewaza patriotyczno-spoteczny patos, uczuciowos¢ i1 ekspresja, emocjo-
nalnosc 1 romantyczne zabarwienie. Motywy antyczne, bibliyne 1 legen-
darne przeplatajg si¢ z historycznymi wydarzeniami, filozoficznymi rozwa-
zaniami o mitosci do ojczystej ziemi i narodu, z gigbokimi humanistyczno-
-tworczymi przemysleniami o roli i znaczeniu kultury 1 literatury dla roz-
woju kazdej jednostki i catego spoteczenstwa. ,,Ukadzimir Karatkiewicz to
nasz biatoruski Walter Scott, nasz Henryk Sienkiewicz — stwierdza bia-
toruski poeta Micha$ Tyczyna. — Jest jednym z tych, ktorzy usitujac od-
gadna¢ tajemnice duszy ludzi, odtwarza czasy, kiedy ksztattowalo sig¢
w ogolnych zarysach narodowe oblicze Biatorusina”.®> Twérczo i orygi-
nalnie wykorzystujac wiedze o dawnej Biatorusi, swoje poetyckie wyobra-
zenie o historycznych zaszlosciach, Karatkiewicz tworzy interesujace
analogie ze wspolczesnoscig, okresla swoje wobec niej stanowisko. To
silne poczucie wewngtrznej wigzi z czasem minionym stanowi element
stabilnego oparcia w niepewnej terazniejszosci.

W Polsce opublikowano stosunkowo niewiele tlumaczen utworow
Karatkiewicza. Spotykamy je przede wszystkim w prozatorskich i poetyc-
kich antologiach i wydaniach zbiorowych opowiadan biatoruskich pisa-
rzy.” Na tamach gazet i czasopism ukazywaly sie thumaczenia wierszy,

M. Tyczyna, Pamieé narodu bialoruskiego, ,Literatura Radziecka™, 1983, nr 3,
s. 149.

* Mialem niedéwiedzie, 1. F. Nieuwazny, [w:] Siedem opowiadan o przyjatni,
Warszawa 1978 oraz [w:] Brzozowy omam. Opowiadania, Warszawa 1973, s. 221-244
(rec. tomu zob. m.in.: K. Macuzanka, 7o, co nieuchwytne i to, co istotne..., ,,Kultura”,
1973, nr 47, s. 9; A. Dworski, Z_vwotno.s‘c’ gatunku, ,,Odra”, 1974, nr 4, s. 102-103;
F. Nieuwazny, Nad tomem opowiadan radzieckich, ,Nowe Ksiazki”, 1974, nr 1, s. 40-
-41; J. Tarczalowicz, Opowiadania radzieckie — po raz jedenasty, ,Zycie Literackie”,
1974, nr 8, s. 10); Prom na wzburzonej rzece, s. 258-302 i Moje niedzwiedzie, {w:)
Moje niedéwiedzie i inne opowiadania, wybral, przel. 1 wstgpem opatrzyl J. Huszcza,
Lodz 1974, s. 302-338 (rec. tomu zob. m.in.: J. Wlodarek, Opowiadania bialoruskie,
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fragmenty powiesci, krotkie opowiadania, wrazenia z podrozy po kraju,
wypowiedzi i wspomnienia.* Zostat wydany tylko jeden tom opowiadar’,
zawierajacy dziesig¢ wezesnych utwordw. Autor mowi w nich o urokach
ziemi ojczystej, rodzinnym krajobrazie, odwoluje si¢ do przesziosci
i historycznych zdarzen, odnotowuje nieoczekiwane i zaskakujace czyny
ludzi i ich uczucia. W sposéb liryczny, poetycki i malowniczy zarazem
moéwi o pigknie ziemi, ktora zawsze z radoscig zwiedza, poznaje i po-
dziwia. Ta fascynacja $wiatem przyrody staje si¢ sposobem i pokazywania
zarowno ludzi, rzeczy, przedmiotow, jak 1 siebie, odnajdujac w jednosci
cztowieka 1 przyrody swoiste oparcie, potwierdzenie swojej osobowosci
1tozsamosci. ,,0 Polesie! Jeste§ odwiecznym nie konczacym si¢ poe-
matem. Kazda twoja rzeczutka to senny recytatyw ciszy. Kazde twoje
uroczysko - uroczysty choér poteznych glosow. Kazde twoje drzewo to
Piesnt nad Piesniami. Kazda galazka na wietrze — to linijka z wiersza.
A kazda bar¢ wsréd konarow — to oda do olbrzymiego nieba, ktore
wieczor zasnuwa tagodnym i przejrzystym cieniem. Pod takim niebem
jechalismy w stulecia”.®

Rownie decydujaca i stala role w §wiadomosci kazdego cztowieka
speinia mitos¢, ktora niejednokrotnie decyduje o dziataniu, determinuje
postgpowanie bohaterow. Przezycia ich moga by¢ radosne, szczesliwe lub
niespetnione. W mitos$ci szukaja dla siebie sensu zycia, szukaja siebie
samych”, a ich dramaty uczuciowe sa mocno osadzone w realnych
opisach ziemi biatoruskiej 1 whasnie , klimat tej ziemi — rzeki 1 lasy Polesia
[...] powoduje, ze ludzie ci w swoich uczuciach, w przezywaniu swojej
mitosci [...] s cisi,, stawiajacy na rowni mitos¢ do kobiety z mitoscia do
wihasnego kraju”, sa mato ,efektowni w okazywaniu uczu¢, a réwno-

WKierunki”, 1975, nr 27, s. 3); £6dz rozpaczy, fragm., tl. F. Nieuwazny, , Literatura na
Swiecie”, 1978, nr 11, Wiersze bialoruskie, 1. J. Huszcza, Lodz 197 1, s. 187-188;
Bilet do stacji pierwsza mitosé, tl. J. Nieuwazny, Warszawa 1985.

* M.in. Czara lez, fragm., tt. M. Dolinska, , Zycie Literackie”, 1970, nr 45, s. 7;
Taurowie, 11. J. Huszcza, ,,Osnowa”, 1970 (wiosna), s. 22-23; Czozenia, tl. F. Nie-
uwazny, ,Przyjazn”, 1971, nr 5, s. 12; Szczescie, tl. M. J. Kononowicz, ,,Odglosy”,
1971, nr 31, s. 17; Mialem niedzwiedzie, fragm., tl. F. Nieuwazny, ,Przyjaza”, 1972,
nr 43, s. 15; Wiarus bez glowy, tl. F. Nieuwazny, , Literatura na Swiccic”, 1982, nr 11,
s. 32-91; Polesia czar, tl. A. Szachowicz, ,Kontrasty”, 1985, nr 2-3, s. 20-25;
Starozytny Bialorusin, 1. Cz. Seniuch, , Lithuania”, 1991/1992, nr 4, s. 106-107.

5'U. Karatkiewicz, Blekit i zloto dnia, wybral i przel. J. Huszcza, £.6dZ 1976.

® Ibidem, s. 123.
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czesnie gieboko przezywajacy tragedig niespetnionej mitosci”.”

Recenzje i omOwienia tomu opowiadan Karatkiewicza pojawily sig
stosunkowo szybko. Pierwszym krytykiem 1 recenzentem, ktory zwrocit
uwage polskich czytelnikow na tego biatoruskiego pisarza, byt Florian
Nieuwazny. Juz w 1971 roku pisat o Karatkiewiczu, podkreslajac poetyc-
kos¢ jego prozy, zainteresowanie moralno-spotecznymi problemami
wspOtczesnego cztowieka, jego przywigzanie do ziemi ojczystej 1 whasnej
historii.®

Podobne uwagi Nieuwazny wypowiadal w recenzji tomiku opowia-
dan, uwypuklajac w nich wiodacy motyw spojrzenia na histori¢ narodu
ikraju z punktu widzenia cztowieka wspotczesnego, podkreslajac umie-
jetne taczenie spraw dalekiej przesztosci z najbardziej aktualnymi 1 bo-
lesnymi problemami dnia dzisiejszego. W recenzji Nieuwazny zamiescit
krotka biografie pisarza, podal najwazniejsze dane o drodze tworcze),
przeprowadzit kréotka analize najlepszych utwordw prozatorskich 1 poe-
tyckich, opisat historie swojej znajomosci 1 przyjazni z biatoruskim poeta.
Zwigzle, ale dokfadnie przytoczyt gldwne, czesto powtarzajace si¢ mo-
tywy w tworczosci Karatkiewicza. Zaliczyt do nich rozmitowanie w daw-
nej kulturze i obyczajach zaréwno narodu biatoruskiego jak 1 sasiadow,
poetyzacje przesztosci, zafascynowanie pigknem przyrody 1 cziowieka,
wrazliwo$¢ na ludzkie krzywdy i spoteczna niesprawiedliwos¢, splatanie
si¢ historii 1 terazniejszo$¢ w ulotnosci 1 przemijaniu dnia dzisiejszego.

Wedlug Nieuwaznego zalety prozy Karatekiewicza opartej zaréwno
na motywach historycznych, jak 1 wspotczesnych to przede wszystkim
ciekawa problematyka, umiejetno$¢ budowania intrygujacej fabuly, zywo
zarysowane charaktery, znakomite operowanie nastrojem, nawiazywanie
do spraw polskich, a takze wrazliwo$¢ na dobro¢, szlachetnos¢, pigkno
uczuc i postepow ludzkich oraz delikatno$¢ w okazywaniu problemow
etycznych. W tworczosci biatoruskiego autora dominuja barwy jasne, tony
ciepte, humanistyczne wartosci, mito$¢ radosna, czuta, pelna stonca, cho¢
umie on dostrzec 1 przejawy gwattu, buntu, przemocy, brutalnosci, zta,
nienawisci 1 okrucienstwa. Nieuwazny podkresla rowniez umiejgtne
i barwne malowanie obrazow przyrody, ktorej biatoruski poeta jest

"T. Zélciniski, Opowiadania Uladzimira Karatkiewicza, ,Odglosy”, 1976, nr 27,
s. 7.

® F. Nieuwazny, ,,Czozenia” czyli bialoruski poemat prozq o picknie cztowieka,
Przyjazn”, 1971, nr 5, s. 12.
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piewca, malarzem, admiratorem.’

,Do Swiadomosci czytelnikow — konstatuje Nieuwazny — Karatkie-
wicz przyszedt glownie jako powiesciarz historyczny, jako pionier w tej
dziedzinie prozy na Bialorusi. Pisarz zdawal sobie sprawe ze znaczenia
tego rodzaju pisarstwa [...].

Wisrod poetow biatoruskich zwracajacych si¢ obecnie ku historii
Karatkiewicz jest rowniez swoistym prekursorem [...].

Ostre 1 Swieze odczuwanie historii jest zywa dusza tworczosci
Karatkiewicza, takze w jego poezji [...]. Jego historyzm nie byt ani rodem
z arsenatu zmurszatych dziejow, ani sama w sobie wizjg przesztosci ujeta
w obrazach artystycznych. Byl istotnie zjawiskiem zywym, mocno sprze-
zonym z wspotczesnoseia i shuzyt wspotczesnosci, swojemu czasowi”. "

O dominujacych tematach w tworczosci Karatkiewicza mowig i inni
recenzenci tomu opowiadan, podkresiajac wiodacy motyw jednosci czto-
wieka i przyrody, ktora stanowi dla wigkszosci bohaterow niewyczerpane
zrédto prawdy i wiedzy, roznych przezy¢ i zachowan, wplywa na poste-
powanie i uczucia. W przemysleniach bohaterow na temat przesziosci
i terazniejszosci, w rozmyslaniach o czasach wojny i pokoju, losow na-
rodu i jednostki, znaczenia dobra i zfa, mitosci i nienawisci chce autor —
uwazaja polscy krytycy — wyrazi¢ ,wysitek §wiadomosci, w ktorej prze-
sztos¢, terazniejszos¢ 1 przysztos¢, dzieki ciagle obecnej swojskosci, facza
sie ze soba w kazdej chwili i stanowia o postepowaniu bohaterow”. !

W kolejnych latach dosy¢ sporadycznie pojawialy si¢ w Polsce nowe
materialy o tworczosci bialoruskiego pisarza. Wypowiadane opinie byly
przewaznie pozytywne, zawieraly dane biograficzne, przeglad glownych
tematow 1 motywow tworczosci. Sporo miejsca poswigcono polskim
elementom 1 watkom zaréwno w poezji, jak i prozie. Podkreslano, ze
Karatkiewicz wielokrotnie powracat do przebiegu i znaczenia polskich
powstan narodowowyzwolenczych. Szczegodlne zainteresowanie pisarza
budzity sprawy polskie przed powstaniem styczniowym. W wielowatkowe
powiesci o tych faktach autor wprowadzat realne postacie historyczne,
odzwierciedlat pojawienie si¢ w powstanczej ideologii dwoch nurtéw -

° F. Nieuwazny, W sferze dobra, ,Nowe Ksiazki”, 1977, nr 13, s. 18-19.

1% F. Nieuwazny, Sztuka i historia w poezji Uladzimira Karatkiewicza ,,Malarski”
tetraptych poetycki), [w:] W kregu kultury biatoruskiej, pod red. W. Pilata, Wyd. WSP,
Olsztyn 1994, s. 106.

K. Rutkowski, Jedyny temat: Bialorus$, ,Literatura”, 1976, nr 26, s. 11.
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szlacheckiego 1 chtopskiego, co pozwolito doskonale wyrazi¢ atmosferg
tamtych lat, wielorakos¢ zycia, mentaino$¢, obyczaje i kulturg réznorod-
nej spotecznosci.

Powracatl pisarz do bohaterow powstania styczniowego 1 w drama-
tach. ,, Tragedia Kastus Kalinowski zostala napisana w setng rocznicg wy-
buchu powstania, ale wystawiono ja dopiero w 1978, a drukiem wydano
w roku 1980” — pisze Wanda Supa.'” Autorka stwierdza, ze ideowo-ar-
tystyczne zalozenia tragediin wplywaja zarowno z koncepcji samego
powstania, jak i catej historii Biatorusi. W celu pelnego wyrazenia swoich
tworczych zamierzen pisarz wykorzystal elementy roéznorodnej tradycji
literackiej (realizm, romantyzm, symbolizm w literaturze polskiej, rosyj-
skiej i biatoruskiej) oraz chwyty z folkloru biatoruskiego. , Karatkiewicz
chyba najpeiniej w literaturze biatoruskiej przedstawit sylwetke Konstan-
tego Kalinowskiego. Zaprezentowat go czytelnikom jako teoretyka-re-
wolucjoniste, walczacego o sprawiedliwy porzadek spraw ludzkich, maja-
cego precyzyjny, mozliwy do zrealizowania program przemian spofecz-
nych, jako dziatajacego w podziemiu spiskowca, a nast¢pnie nieustra-
szonego powstanca-agitatora 1 wreszcie jako romantycznego kochanka
oraz poete”."

Interesujace sa wypowiedzi naszych autoréw na temat wptywu pol-
skiej poezji, szczegllnie tworczoSci Szymona Szymonowicza i Adama
Mickiewicza, na poetyckie dokonania biatoruskiego poety. Slady obcowa-
nia z polska poezja sa dostrzegane w uczuleniu na plastyke Swiata, na
kolory i glosy, w nasyceniu obrazéw zywymi barwami, refleksyjnoscig 1 li-
ryzmem, w umitowaniu antyku, biblijnych tematow 1 mitow, w nawiazy-
waniu do kultury innych narodow, przede wszystkim stowianskich. Nie-
jednokrotnie Karatkiewicz tworzy wlasne wariacje mickiewiczowskie, za-
chowujac nawet te same tytuly, jak np. Cisza morska (z cyklu ,,Tauryda”):

Jak pigknie — Same oczy si¢ kleja

Tak cicho — Ni plusku, ni fal szmeru,
Zwisaja zagle martwe na rejach,

Zaden z nich nie drgnie i tchu nie nabiera,
Migdzy wod glebia 1 nieba rozmachem

2 W. Supa, W kregu dziedzictwa literackiego powstania styczniowego na Bialo-
rusi. Dwa dramaty o Konstantym Kalinowskim, ,Slavia Orientalis”, 1998, nr 2, s. 232.
"3 Ibidem, s. 235-236.
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Nad statkiem w sennej dretwocie tonacym. ™

Mimo tego mocnego osadzenia w tradycji, Karatkiewicz — stwierdza-
ja polscy autorzy — jest cztowiekiem 1 tworca dnia dzisiejszego, wspot-
czesnego S$wiata, przekonanego, Ze obecnie niezbedny jest dialog, za-
ufanie, mito$¢, przyjaza, tolerancja i rownowaga, o ktore nalezy walczyé
bez wzgledu na konsekwencje. Szczegdlnie w poezji Karatkiewicz glosi
pochwale zycia, podkresla jego pigkno, rados¢, urok, jest peten wital-
nosci, cho¢ za poznanie, za mitos¢, pelni¢ szczescia, intensywnosc¢ uczué
trzeba ptlacic:

Jak to mlode bym chciat
Czu¢ tnace zimnem noze,
Nurzac si¢ w chlodzie fal
I zy¢!

I zy¢!

O Boze!"”

W latach osiemdziesigtych ukazaly si¢ w Polsce tlumaczenia prac
i artykutow rosyjskich i biatoruskich autorow o twoérczosci Karatkiewicza.
Wyro6znia si¢ wsérdod nich przedmowa Wasyla Bykowa do wydanego
w Minsku dwutomowego Wyboru dziel Karatkiewicza. Autor przedstawit
biografi¢ pisarza, przeanalizowal wczesna tworczo$¢ prozatorska, doko-
nat przegladu niektorych poetyckich utworow, wskazat na znaczenie
powiesci o konkretnych historycznych zdarzeniach i znanych dziataczach
spoleczno-politycznych. Legendarna posta¢ Kastusia Kalinowskiego,
uczestnika i jednego z przywédcéw powstania styczniowego 1863 roku
szczegolnie interesowala Karatkiewicza. Klosy pod sierpem — podkresla
Bykow - staly si¢ przykifadem prozy historycznej, ktorej brakowato
w literaturze biatoruskiej wsrod jej foklorystycznych i poetyckich gatun-
kéw. Bykow zwraca rowniez uwage na historyczno-przygodowo-detek-
tywistyczna powies¢ Dzikie polowanie krola Stasia, ktora byta najpopu-
larniejszym utworem Karatkiewicza. Przez wiele lat gatunek historyczny
1 przygodowo-romantyczny fascynowal pisarza, ktory prowadzit | nie-
przerwane studia nad przesztoscia, nad zrodlami archiwalnymi i lite-

" M. Doliniska, A. Kabakowicz, ,, Ciest Mickiewicza nade mnq...”, ,Zycie Lite-
rackie”, 1970, nr 45, s. 7.
1% Ibidem.
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rackimi, wieloletnie wczuwanie sie w atmosfere, ducha, psychike ludzi
dawnych czaséw wyrobito w autorze pewne artystyczne, intuitywne
odczuwanie materiatu”.'®

Zaréwno Bykow, jak i inni badacze, ktérych prace byly thumaczone
na jezyk polski, mowili rowniez o scenicznych utworach pisarza, przez
wiele lat wystawianych na scenach wielu teatrow; wspominali operg
z jego librettem; przypominali scenariusze filmowe oraz ekranizacje tek-
stow historycznych powiesct. Podkreslali przy tym wszechstronny talent
Karatkiewicza, ktory napisal rowniez wiele opowiadan o mitosci, uroku
i pieknie ziemi 1 ojczystej przyrody, stworzyl utwory prozatorskie petne
poezji, melancholii, smutku i dazenia do zrozumienia ludzkich przezy¢,
uczud, trosk i problemow.

,,Dla bohateréw Karatkiewicza przyroda stanowl swoiste uniwersurm,
niewyczerpany zapas wiedzy 1 réznych umiejgtnosci, wptywa na zacho-
wanie ludzi i rodzaj ich uczuc¢”, a ,,wspotczesnos¢ tradycji przejawia sig
w jej statej obecnosci w kazdej chwili dnia dzisiejszego. Dla bohateréw
Karatkiewicza wiasnie dzien dzisiejszy, chwila wzbogacona $wiadomoscig
przeszlego jest gwarantem autentycznej i pelnej egzystencji. Pamigé
o minionym wzbogaca i uintensywnita uczucia”."”

Materialty o Karatkiewiczu 1 jego tworczoséci znajdujemy rowniez
w opublikowanych w Polsce artykutach i pracach o polsko-biatoruskich
powigzaniach i kontaktach literackich, a takze w krotkich wzmiankach
zamieszczanych na famach gazet 1 czasopism.'® Podkresla si¢ w nich fas-
cynacje Karatkiewicza literatura polska: ,,Lubit czytaé i literature polska
— wspomina Nieuwazny. — Lubit romantykéw, ale czytat ich — Mickiewi-
cza, Krasinskiego czy Stowackiego — od strony zainteresowania tych

16 w. Bykau, Wyrazisty i oryginalny talent, tI. F. Nieuwazny, ,Literatura na
Swiecie”, 1982, nr 11, s. 95.

17 K. Rutkowski, Jedyny temat: Bialorus,s. 11.

'8 U. Karatkiewicz, Sylwetka, ,Literatura na Swiecie”, 1982, nr 11, s. 176;
M. Tyczyny, Pamieé narodu biaforuskiego. Literatura biaforuska, ,Literatura Radziec-
ka”, 1983, nr 3, s. 148-152; F. Nieuwazny, Obraz Rusi Kijowskiej we wspbiczesnej
poezji wschodniostowianskiej, ,,Slavia Orientalis”, 1990, nr 1-2, s. 35-46; tenze Fascy-
nacje bialoruskie, (w:] T. Zaniewska, A4 dusza jest na Wschodzie. Polsko-bialoruskie
zwiqzki literackie, Bialystok 1993, s. 53-62; T. Pozniak, Literatura biatoruska, [w:]
Dzieje literatur europejskich, pod red. W. Floryana, Warszawa 1989, t. 3, cz. 2, s. 629-
-698; T. Zaniewska, Straznicy pamigci. Poezja bialoruska w Polsce po 1956 ro-ku,
Bialystok 1997; B. llIeen, Kab saycedv: 6vuia vanaseunacys, ,,HiBa”, 1977, nr 50, s. 2.
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pisarzy historig. Zbedne byloby tu przypominanie lektur typu powiesci
J. I. Kraszewskeigo czy Trylogii Sienkiewicza..., ksiazki Bunscha, Tiare
i korone Jacka Choinskiego. Po prostu ogromnie duzo 1 w sposob
przemyslany czytat”

Jeszcze jedng forma zaznajamiania polskiego czytelnika z proza
1 poezjg Karatkiewicza byly publikowane na famach naszych czasopism
1 gazet recenzje tych utwordéw, ktore ukazywaly si¢ w Minsku, a ich
thumaczen w Polsce nie bylo, a takze recenzje publikowanych na Biatorusi
opracowan 1 ksiazek o twodrczosci i literackich dokonaniach Karatkie-
wicza. Polscy autorzy starali si¢ w sposob mozliwie pelny i rzeczowy
zaprezentowa¢ omawiane publikacje. Zwracali uwage na state zaintereso-
wanie pisarza przeszioscia, jego dazenie do szukania i odstaniania prawdy
o czlowieku czesto poprzez przywolywanie réznorodnych historycznych
realiow, a takze na nieustajace przekonanie Karatkiewicza o niezbednosci
szerzenia we wspoltczesnym swiecie wiedzy o historii. >’

W zakonczeniu tego krotkiego przegladu polskich prac o tworczosci
Karatkiewicza nalezy podkreslic stosunkowo matq liczbe tlumaczen
utworow literackich na jezyk polski. Byla juz o tym mowa w krétkim
tekscie na tamach wspotczesnej biatoruskiej prasy.”’ Wiecej publikowano
krytycznych i analitycznych wypowiedzi. W przewazajacej czesci byly
pozytywne i mozna dostrzec w nich wiele cech wspolnych. Okreslaja
Karatkiewicza jako jednego z najciekawszych 1 najpopularniejszych
wspotczesnych pisarzy biatoruskich, dla ktérych istotnym elementem
tworczosci bylta jedno$¢ cztowieka z przyroda.

»Rzeczywisty bohater opowiadan Karatkiewicza to tysiacletni dab
w polskiej puszczy — drzewo wiecznosci, Dniepr, Prypec¢ i step. Ludzie
pojawiajacy si¢ na kartkach jego utwordéw znajduja oparcie i potwier-
dzenie whasnego istnienia w tradycji, ktéra w formie widocznej wystepuje
obok nich i ktora wspotwytwarzaja swym wiasnym zyciem. Czlowiek

' F. Nieuwazny, Fascynacje..., s. 11.

* F. Fornalczyk, Polsko-biatoruska epopeja Karatkiewicza, ,Zycie Literackie”,
1974, nr 22; T. PoZzniak, rec. A. Wierabiej, Zywaja pawia? czasou, ,Acta Univ.
Wratisl. Slav.”, 1989, T. 48, s. 127-129; J. Traczuk, rec. A. Bepabel, JKugas noesse
vacoy, ,,Slavia Orientalis”, 1986, nr 3, s. 488-490.

21 YO. Bawkesiu, V [Tonvwyst ne seoaioyb Hasam Kapamkesiva, ,[onac Pan3i-
MbI~, 1993, nr 50, s. 1, 4.
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i przyroda w tworczosci biatoruskiego pisarza stanowia jednos¢” **

Przy charakterystyce twoérczosci wysoko oceniono oryginalne linie
tematyczne, interesujacg fabute, wykorzystywanie specyficznych srodkow
poetyckich i jezykowych, powiazanie z folklorem 1 tworczoscia ludowa,
stale zainteresowanie przesztoscig narodu, a takze wystgpowanie polskich
motywoOw 1 polsko-biatoruskich kontaktow i1 zwiazkoéw oraz wszechstron-
na i gleboka mitos¢ do ziemi, narodu i jezyka biatoruskiego.

Tam dzwoni mowa nasza niby brzeszczot blgkitny.
Ten dumny jezyk, ktorego nikt z nas nie zapomni,
Chocby stonce 1 ziemia w ostatnim mroku znikly.
Tys nasz kraj.

22 K. Rutkowski, Jedyny temat: Biaforus, s. 11.
3 U. Karatkiewicz, Piesn bialoruska, s. 4.



